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Rezumat: Lucrarea prezintd un studiu privind interpretarea in limba sarba a referintei anaforice la
expresiile cuantificate aflate in contextul anterior. Cuantificatorii nu diferd numai prin proportiile la
care fac referire, ci, in functie de polaritatea lor, si prin modul in care realizeaza focalizarea
referentiala. Intr-o activitate experimentald de evaluare off-line, am investigat tiparele de focalizare a
patru cuantificatori din limba sarbd. Rezultatele demonstreaza comportamentul distinct al
cuantificatorilor pozitivi si negativi, care selecteaza referenti de discurs diferiti. Acest lucru confirma
ceea ce stiam din alte limbi. Cu toate acestea, limba sarba diferd de limba engleza prin faptul ¢4, in cea
dintai, cuantificatorii negativi sunt mai flexibili permitdnd mai multe tipuri de focalizare. Concluzia
noastrd este ca expresiile cuantificate negative si pozitive din limba sarba manifestd, in principiu,
aceleagi diferente categoriale pe care le gasim in alte limbi. Efectul polaritatii asupra focalizarii
referentiale pare a nu fi neaparat caracteristic doar limbii engleze. Cu toate acestea, exista diferente
subtile intre cuantificatorii negativi din limbile sarba si engleza.
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